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Francais

Important ! A lire attentivement et a
conserver.

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Attention

Insérer la pile en respectant les polarités.
Toute pile déchargée doit étre retirée du
jouet.

La recharge de la pile rechargeable doit se
faire sous la surveillance d'un adulte.

Ne pas court-circuiter les poles.

Ne jamais tenter de recharger une pile non
rechargeable.

Toujours retirer la pile du jouet avant de
procéder a sa recharge.

Norsk

Viktig - Les neye - Spar for senere bruk
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Advarsel

Pass pa at batteriene settes inn med riktig
polaritet (+/ -).

Oppbrukte batterier ma fjernes fra
leketoyet.

Oppladbare batterier ma bare lades under
tilsyn av voksne.

Kontaktene ma ikke kortsluttes.

Du ma ikke forsgke & lade opp batterier som
ikke er oppladbare.

Oppladbare batterier ma fjernes fra leken
for de lades opp.

Espaiiol
Importante. Leer detenidamente. Guardar
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult

Atencién

Coloca la pila en el producto con la polaridad
correcta.

Saca la pila del juguete cuando se gaste.
Asegurate de que un adulto supervise
siempre el cambio de pilas recargables.

No cortocircuites los terminales.

No intentes recargar pilas no recargables.
Retira la pila recargable del juguete antes de
ponerla a cargar.
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Nederlands

Belangrijk - Goed lezen - Bewaren

IKEA of Sweden, Postbus 702, SE-343 81
Almhult, Zweden

Let op

Plaats alleen een batterij met de juiste
polariteit.

Verwijder een batterij die leeg is uit het
speelgoed.

Een oplaadbare batterij mag uitsluitend
worden opgeladen onder toezicht van een
volwassene.

De batterijpolen mogen niet worden
kortgesloten.

Een niet-oplaadbare batterij mag niet
opnieuw worden opgeladen.

De oplaadbare batterij moet voor het
opladen uit het speelgoed worden
verwijderd.

Suomi

Tarkeaa - lue huolellisesti - sdasta
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Huomio

Paristo on asennettava niin, ettd sen napa
on oikeassa suunnassa.

Tyhja paristo tulee poistaa lelusta.
Ladattava akkuparisto tulee ladata aikuisen
valvonnassa.

Koskettimia ei saa saattaa oikosulkuun.
Tavallisia paristoja ei saa yrittaa ladata.

Ladattava akkuparisto on poistettava lelusta
ennen lataamista.

Italiano

Importante! Leggi e conserva queste
istruzioni.

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult

Attenzione

La batteria deve essere inserita con la
polarita corretta.

Quando la batteria & esausta, deve essere
rimossa dal giocattolo.

E richiesta la supervisione di un adulto

quando viene caricata la batteria ricaricabile.

| terminali di alimentazione non devono
essere messi in cortocircuito.

Le batterie non ricaricabili non devono
essere ricaricate.

La batteria ricaricabile deve essere rimossa
dal giocattolo prima di essere caricata.

English

Important - Read carefully - Save for
future use

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Caution

Battery is to be inserted with the correct
polarity.

Exhausted battery must be removed from
the toy.

Adult supervision is required when charging
a rechargeable battery.

The supply terminals are not to be short-
circuited.

A non-rechargeable battery must not be
recharged.

The rechargeable battery must be removed
from the toy before charging.

Dansk

Vigtigt - Laes omhyggeligt - Gem til senere
brug

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Forsigtig

Batterierne skal seettes i legetgjet, sa
polerne vender rigtigt.

Brugt batteri skal tages ud af legetgjet.
Batteriet skal genoplades under opsyn af en
voksen.

Forbindelsesklemmerne ma ikke kortsluttes.
Ikke-genopladelige batterier ma ikke
genoplades.

Genopladelig batteri skal tages ud af
legetgjet, for det lades op.

Svenska

Viktigt - Las noga - Spara for framtida
bruk

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Varning

Batteriet ska sattas i med ratt polaritet.
Forbrukat batteri ska avlagsnas fran
leksaken.

Uppladdningsbart batteri far endast laddas
under vuxens dverinseende.
Kontaktdonen far ej kortslutas.

Ett icke uppladdningsbart batteri far gj
laddas.

Det uppladdningsbara batteriet ska
avlagsnas fran leksaken fore laddning.

Magyar

Fontos - Figyelmesen olvasd el - Grizd
meg

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Figyelem!

A tolthetd elemet a megfeleld polaritasra
figyelve helyezd be.

A lemerllt elemet tavolitsd el a jatékbol.
Az Gjratolthetd elem toltésénél felnbtt
fellgyelete sziikséges.

A t6lt6 részt nem szabad révidre zarni.

A nem téltheté elemet nem szabad
feltolteni.

Az Ujratolthetd elemet toltés el6tt tavolitsd
el a jatékbol.

Deutsch

Wichtig - sorgfaltig lesen - bitte
aufbewahren

IKEA of Sweden, Box 702, S 34381 Almhult

Warnhinweis

Die Batterie muss mit den Polen in die
korrekte Richtung eingelegt werden.

Die verbrauchte Batterie muss aus dem
Spielzeug herausgenommen werden.
Die aufladbare Batterie/Akku darf nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen
werden.

Die Verbindungsstuicke dirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Eine nicht aufladbare Batterie darf nicht
wieder aufgeladen werden.

Die aufladbare Batterie/Akku muss zum
Aufladen aus dem Spielzeug genommen
werden.

islenska

Mikilvaegt - lesid vel - geymid til ad lesa
sidar

IKEA of Sweden, Posthélf 702, S-343 81
Svipj6d

Varud

Geettu pess ad rafhladan snui rétt.
Fjarlaegdu strax ényta rafhlodu ur
leikfanginu.

Hledsla & hledslurafhlédu eetti ad vera undir
eftirliti fullordinna.

Geettu pess ad valda ekki skammhlaupi
rafskautum.

Ekki hlada rafhl6du nema hun sé til pess
gerd.

Fjarlaegdu hledslurafhlédurna adur en pu
hledur hana.

Cesky

DuleZité - pozorné prectéte - Uschovejte
IVKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult,
Svédsko

Varovani

Baterii je nutné vloZit se spravnou polaritou.
Vybita baterie musi byt z hracky vyjmuta ven.
B&hem dobijeni baterie je nutny dohled
dospélé osoby.

Svorky na baterii nesmi byt zkratovany.
Nedobijeci baterie se nesmi dobijet.
Dobijeci baterii je potfeba pred nabijenim
vyjmout z hracky.

Polski

Wazne-Przeczytaj uwaznie-Zachowaj na
przysztosé

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult
Uwaga

Baterie nalezy wktada¢, zachowujgc wtasciwg
polaryzacje.

Zuzytg baterie nalezy wyjac¢ z zabawki.
tadowanie akumulatorka powinno odbywa¢
sie pod nadzorem osoby dorostej.

Zaciskow zasilania nie nalezy zwierac.

Nie wolno tadowac baterii jednorazowe;j.

Akumulatorek nalezy wyja¢ z zabawki przed
przystapieniem do tadowania.



Portugues

Importante - Leia e guarde para uso
futuro

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Cuidado

A pilha deve ser colocada com a polaridade
correta.

A pilha gasta tem de ser retirada do
brinquedo.

O carregamento de uma pilha recarregavel
tem de ser feito sob a supervisdo de um
adulto.

Os terminais de fornecimento de energia
ndo devem estar em curto-circuito.

Uma pilha ndo recarregavel ndo pode ser
carregada.

A pilha recarregavel tem de ser removida do
brinquedo antes de ser carregada.

Hrvatski

VaZno-paZljivo procitajte-sacuvajte upute
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Oprez

Bateriju umetnuti prema tocnim polovima.
Praznu bateriju izvaditi iz igracke.

Bateriju obvezno puniti uz nadzor odrasle
osobe.

Ne raditi kratke spojeve s baterijskim
polovima.

Nepunjiva baterija ne smije se puniti.
Izvaditi punjivu bateriju iz igracke prije
pocetka punjenja.

Srpski

VaZno — Procitaj paZljivo — Sacuvaj

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult
Upozorenje

Baterija se postavlja tako da polaritet bude
ispravan.

PotroSenu bateriju treba ukloniti iz igracke.

Punjenje punjive baterije treba da nadzire
odrasla osoba.

Nije dozvoljeno stvaranje kratkog spoja na
kontaktnim tackama baterijskog kuc¢ista.
Nepunjiva baterija se ne sme puniti.

Punjiva baterija mora da se ukloni iz igracke
pre punjenja.

Eesti

Oluline- Lugege hoolikalt- Hoidke alles
IKEA Rootsi, Box 702, S-343 81 Aimhult

Ettevaatust!

Patarei tuleb sisestada vastavalt digele
polaarsusele (+ ja -).

Vana patarei tuleb manguasjast eemaldada.
Laetava patarei laadimisel on vaja
téiskasvanu jarelevalvet.

Toiteterminale ei tohi ajada lUhisesse.
Mittelaetavat patareid ei tohi laadida.

Enne laadimist tuleb laetav patarei
manguasjast eemaldada.

Romana

Important - Citeste cu atentie

IKEA of Sweden, cutia postald 702, S-343 81
Almhult.

Atentie!

Introdu bateria cu polaritatea
corespunzatoare.

Scoate bateria epuizata din jucarie.

Un adult trebuie sa supravegheze incarcarea
bateriei reincarcabile.

Nu scurtcircuita terminalele de incarcare.
O baterie nereincdrcabila nu trebuie
refncarcata.

Bateria refncarcabila trebuie scoasa din
jucarie Tnainte de incarcare.

EAANVLIKA

ZNHAVTLKO - ALaBACTE TIPOGEKTLKA -
®duldgte to

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

MPOZOXH

H pmatapia mpémel va tomoBetovvtal Pe Tn
OwoTr TIOALKOTNTA.

H ddela pmatapia mpémel va agatpeital and
TO TtaLVisL.

Artacteitat emiBAedn arod evriAika Katd tn
SLAPKELA POPTLONG TNG ETTAVAPOPTLOPEVNG
pmatapiag.

Ta akpa popTLoNG Sev TIPETEL va
BpaxukukAwvovtat.

Mtia pn enmavagoptildpevn pratapia Sev
TIPETIEL VA ETTAVAQOPTL{ETaL.

H emavagopti{dpevn Pmatapia TpEMeL va
apatpeitat anod to mavisL pv amd n
@opTLoN TNG.

e

Slovenscina

Pomembno - Natancno preberite -
Shranite navodila

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Aimhult

Pozor

Baterijo vstavi tako, da se poli ujemajo z
oznakami.

Izrabljeno baterijo je treba odstraniti iz
igrace.

Pri polnjenju polnilne baterije je potreben
nadzor odrasle osebe

Pazi, da med napajalnimi prikljucki ne pride
do kratkega stika.

Baterije, ki je ni mogoce ponovno napolniti,
se ne sme polniti.

Pred polnjenjem je treba polnilno baterijo
odstraniti iz igrace.

LatvieSu

Svarigi - Ripigi izlasiet - Saglabajiet
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
Bridinajums!

levietot bateriju atbilstoSi noraditajai
polaritatei.

Tuk3u bateriju ir jaiznem no rotallietas.
Bateriju drikst ladét tikai pieaugusas
personas uzraudziba.

Nedrikst pielaut baro3anas avota spailu
Issavienojumu.

Nedrikst 1adét baterijas, kas nav atkartoti
uzladéjamas.

Pirms bateriju uzlades tas ir jaiznem no
rotallietas.

Slovensky

DéleZité informacie - Uschovajte

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult,
Sweden

DéleZité upozornenie

Batérie je nutné vloZit'so spravnou polaritou.
Vybité batérie vyberte z hracky von.

Ak pouZivate nabijatelné batérie, pri nabijani
je potrebny dozor dospelej osoby.

Napajacie svorky nesmu byt skratované.
Nenabijatelné batérie nie je mozné nabijat.
Nabijatelné batérie je potrebné pred nabitim
z hracky vybrat.

Pycckuin

BHMMaHue - BHMMaTeNbHO npoynTaiiTe -
CoxpaHuTe

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

OCTOpPOXKHO

BaTapeliky He06x0AMMO BCTaBAATb,
cobntogas NoNsApHOCTb.

Pa3psixeHHyto 6aTapeliky Heo6xoAMMO
BbIHUMAaTb U3 UTPYLLIKN.

3apsagKa nepesapsKaeMoii 6aTapenku
[LO/KHA OCYLLLeCTBAATLCSA MOZ MPUCMOTPOM
B3pPOC/IbIX.

3aXNMbl NICTOYHUKOB MUTAHUSA He AOJIKHbI
3aMblKaTbCA HAKOPOTKO.

Henepesapsaemas 6atapeiika He
MOANEXUT Noj3apsijKe.

Mepe3apsikaemas 6aTapeiika Ao/kHa
N3B/IEKATbCS U3 UTPYLLIKM A0 Hayana
3apSAKN.

Turkge
Onemli- ilerde kullanim igin saklama
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

Dikkat

Pil dogru polarite ile takilmalidir.

Eski pil oyuncaktan ¢ikariimalhdir.

Sarj edilebilir pili sarj ederken yetigkin
denetimi gereklidir.

Tedarik terminalleri kisa devre
yaptiriimamalidir.

Sarj edilemeyen pil sarj edilmemelidir.
Sarj edilebilir pil, sarj edilmeden énce
oyuncaktan cikariimalidir.

Lietuviy

Svarbu - AtidZiai perskaitykite -
ISsaugokite

IVKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult,
Svedija

Perspéjimas

Baterijg dékite pagal poliskuma.

I8sekusig baterijg i$ Zaislo reikia iSimti.
|kraunant jkraunamaja baterijg batina
suaugusiyjy prieZiara.

Venkite trumpojo gnybty jungimo.

Jei baterija néra jkraunamoji, tokios baterijos
nebandykite jkrauti.

I18sekusig baterija i$ Zaislo reikia iSimti.

Bbarapcku

Ba)kHo - [poyeTeTe BHNMATENHO -
3anaseTe 3a crnpaBKa

IKEA of Sweden, n.k. 702, S-343 81 Aamxynt

BHmaHue

BaTepusTa TpsibBa Aa ce NocTaBu C
npaBUIHNTE MOMKOCH.

M3TolleHaTa baTepusi TpsibBa Aa ce n3Bagn
OT uUrpaukara.

Heobxoanm e Hag30p OT Bb3pacTeH npu
3apexzaHe Ha 6aTepusTa.

[la He ce gonycka KbCo CbeAnHEeHMe Ha
n3BoauTe.

O6urKHOBeHNTe baTepun He 61Ba Aa 6baat
3apexzaaHu.

AxkymynaTtopHata 6atepusa TpabBa ga 6bae
n3BaZeHa oT urpaykaTta, npeau Aa 6bae
rocTaBeHa 3a 3apexzaHe.

YKpaiHCbKa

Ba)kIMBo — yBa)kHO NpoymnTaiTe —
36epexiTb

IKEA of Sweden, a/c 702, S-343 81 EnbmXxynbT,
LLBeuis

YBara

PosTawuylitTe 6atapeliku BiANOBIAHO A0 iX
NONAPHOCTI.

[lictaHbTe 3 irpalukun 6atapeliku, Wwo
BUIALLAN 3 najy.

3apagxaTti akyMynsiTopHi 6aTaperkm
NoTPi6HO Nij HarNsA0M AOPOCANX.

He 3akopouyiiTe X1BWUAbHI 3aTUCKaui.

He nepe3apsigxarite 6atapeiiku, ki He €
aKyMynsaTOPHUMM.

BuIiMiTb akyMynaTopHi 6aTapeiiku 3
irpaLuKy, nepL HiXK 3apsagXkaTu ix.

€5
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